June 1-4

Mark 13: Warnings for the Future
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34 “It is like a man, traveling
to another country, having
left his house, and given
authority to his servants,
and to each one his work,
and also commanded the
doorkeeper to keep watch.
35 Watch therefore, for you
don’t know when the lord of
the house
whether at evening, or at
midnight,
rooster crows, or in the
morning;

36 lest coming suddenly he
might find you sleeping.

is coming,

or when the

| tell all: Watch.”

37 What | tell you,

37 0 0¢&¢ UMIv Aéyw
TTACIV Aéyw, YPNYOPEITE.

33 PBAémreTe AYPUTIVEITE,
oUK oidaTte yap TmoTE O
KaIpOg [EoTIv]

33 Watch, keep alert, and
pray; for you don’'t know
when the time is.

30 aunv Aéyw Opiv 0TI oU
MR TTOPEABN 1) yeved audTn
uéxpic ol Tadta Tavia
yévnral.

31 O oUpavog kai 1 YA
TTapeAeloovTal, oi 8¢ Adyol
Mou oU TTapeAeloovTal.

30 Most assuredly | say
to you, this generation
will not pass away until
all these things happen.
31 Heaven and earth will
pass away, but my words
will not pass away.

= these things

29 oUTwg Kai

29 even so you

June 4 - Mark 13:28-37
The Lesson of the Fig Tree
Watch!

32 But of that day or
that hour no one knows,
not even the angels in
heaven, nor the Son,

=\ but only the Father.
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2 kai 6 'Inool¢ eimev alT®
BAETTEIG TAUTAG TAG PEYAAAG

1 As he went out of the
temple, one of his disciples
said to him,

2 Jesus said to him, “Do you
see these great buildings?
There will not be left here
one stone on another, which
will not be thrown down.”
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28 “Now from the fig
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and

are

days, after that
oppression,
the sun will be

n A 1 o ¢ |darkened, the
okotiofnoeTal, kai [ moon will not
N oeAfvn ol dwoael | give its light,

25 the stars
will be falling
from the sky,

powers that
in the
heavens will
be shaken.

the
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June 3 - Mark 13:21-27
The Coming of the Son of Man
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June 1 - Mark 13:1-8
Destruction of the Temple
Beginning of Pains

3 As he sat on the Mount of
Olives opposite the temple,
Peter, James, John, and
Andrew asked him privately,

4

3 Kai kabnuévou autol €ig 10
"Opog Tv EAaiOv katévavrTi
100 iepol £mnpwTa alTOV KaT
idiav Métpog kai ‘lakwpog Kai
Twavng kai Avdpéa

rumors of waﬁ

one leads

4
5 Jesus, answering, | 5 0 8¢ Incol¢ Ap&ato
began to tell them, | Aéyelv auTtoig BAéTeTe

“Be careful that no

6 For many will come
in my name, saying,
1 am hel
lead many astray.

WA TIG UNGG TTAaVACN'
6 TToANOI €AeloovTal
€ TQ ovouati pou
AéyovTeg OTI Eyw
€igl, kai TTOAAOUG
TTAQVACOUCIV.

you astray.

and will

Predicts

the
Destruction
of the Temple

8 For nation

Elyeo

7 “When you hear of wars and rumors
of wars, don’t be troubled. For those
must happen, but the end is not yet.

kingdom against kingdom. There will be
earthquakes in various places. There
will be famines and troubles. These
things are the beginning of birth pains.

will rise against nation, and

7 61av ¢ akouanTe TTOAEUOUG Kai
KOO TTOAEPWY, P Bpoeiobe” Oel
yevéaOal, AN’ oUTTw T TEAOG.

8 éyepbnoetal yap &£6Bvog
€0vog kai BaaiAeia i BaolAciav,
£€oovTal OEIoNOI
gogovtal AIoi-

TadTa.

KAaTa TOTTOUG,
apxn wodivwy

Many will
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Wars/and
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13:3-8/The
Beginning
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Evekev Epgol ¢
MapTUplov adToig.

9 PBAémrete O& UpEC |9

Tapadwaoouaiv Uuag
gic ouvédpia Kkai E€ig
ouvaywyag daprioecBe
Kai €TTi fyeEPOVWY  Kai
BaoiAéwv oTOBNOE0OE

But watch
yourselves, for they
will deliver you up to

10 The gospel must
first be preached to

10 kai €ig TavTa TA £0VN
TpWToV Ol Knpuxbfval

all the nations.

TO evayyéAIov.

councils. You will be
beaten in synagogues.
You will stand before
rulers and kings for
my sake, for a
testimony to them.
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// Mt 24
// Lk 21 (5-end)

June 2 - Mark 13:9-20
Persecutions and Witnhess
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Christ!” or,

prophets,

26 kai T0Te GYovTal TOV UidV
100 AvOpwTtoU EpXOUEVOV
€V VEQEAAIG PETA OUVANEWS
TTOAARAG Kai 86ENG

27 kai T0TE ATTOOTEAET TOUG
ayyéloug kai Emmiouvacel
TOUG €KAEKTOUG [aUTOU] €K
TOV TEOOAPWY AVEPWYV ATT
dkpou VYAC €wg Gkpou
oupavod.

26 Then they will see the
Son of Man coming in
clouds with great power
and glory.

27 Then he will send out
his angels, and will gather
together his chosen ones
from the four winds, from
the ends of the earth to
the ends of the sky.

wonders,

chosen ones.

21 Then if anyone tells
you, ‘Look, here is the
‘Look,
there!’ don’t believe it.

22 For there will arise
false christs and false
and will
show signs and
that they
may lead astray, if
possible, even the

23 But you watch. | ékAekToUG

“Behold, | have told |23 Upeig O¢
you all things |BAEmere Trpocipnka
beforehand. Upiv TTavTa.

21 Kai 101€ €V TIG
Upiv €itn 18 Wde
O XPIOTOG "I0e €Kel,
MR TTIOTEVETE

22 ¢éyepBRoovTal
yap weudoxploTol
Kai yeudotTpo@iiTal
Kai dwoouoliv
onueEia Kai Téparta
mTPOgG TO
amomAavav ei
duvaTtov ToUug
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18 TrpooeUxecBe ¢ iva
MN yévNTal XEINWVOGS
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Nuépal €keival BAIYIC
oia oU yéyovev TolO0TN
amr’ apxAg KTioewg Qv
EKTIOEV O B¢ Ewg TOD
vOv Kai ou un yévnrai.
20 «kai €i un
£KOAOBwaoev Kuplog Tag
NUEPAG, oUK av €owon
Taoa gdpf. AN Oid
TOUG €KAEKTOUG oUg
eCeNECATO  EKOAOPBWOEV
TOG NUEPQG.

17 But woe to those who
are with child and to those
who nurse babies in those
days!

18 Pray that your flight
won'’t be in the winter.

19 For in those days there
will be oppression, such as
there has not been the like
from the beginning of the
creation which God created
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up,
beforehand,

will

but the Holy Spirit.

11 When they lead you
away and deliver you
don’t be anxious
or
premeditate what you
say, but say
whatever will be given
you in that hour. For it
is not you who speak,

11 kai oTav Aywaoiv
UGG TTaPadIdOVTEG,
MR TTPOMEPIUVATE Ti
AaAnonte, GAA 0O
gav 000f Uuiv év
ékeivn TA wpa TodTo
AaAEiTE" OU Yap €0TE
UMEIGC oi Aaholvteg
GAAG TO TTVETua TO
aylov.

112 “Brother will deliver

up brother to death,
and the father his
child. Children will rise
up against parents,
and cause them to be
put to death.

13 You will be hated by
all men for my name’s
sake, but he who
endures to the end, the
same will be saved.

12 kai mmapadwoel
adeA@OG AdEAPOV E&ig
BadvaTtov kai TATAP
TEKVOV, Kai
ETTAVOOTACOVTAl TEKVA
ETMi yoveig kali
BavaTtwoouaoiv alToug
13 «kxai €EoceocBe
MiooUpevol UTTO TTAVTWV
oI 1O 6voud pou. O O¢
Umopeivag €ic TéAog
oUTOC CWORoETal.

until now, and never will be.
20 Unless the Lord had
shortened the days, no
flesh would have been
saved; but for the sake of
the chosen ones, whom he
picked out, he shortened
the days.

his cloak.

14 But when you see the abomination of desolation,
spoken of by Daniel the prophet, standing where it
ought not (let the reader understand), then let those
who are in Judea flee to the mountains,
15 and let him who is on the housetop not go down,
nor enter in, to take anything out of his house.

16 Let him who is in the field not return back to take
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